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 )٢٠٠٥ (١٦١٥القرار   
 ٢٠٠٥يوليه /تموز ٢٩ المعقودة في ٥٢٤٢الذي اتخذه مجلس الأمن في جلسته   

 ،إن مجلس الأمن 
كـانون   ٢٨ المـؤرخ  ١٥٨٢ ولا سـيما القـرار      ، إلى جميـع قراراتـه ذات الصـلة        إذ يشير  
 ،)S/RES/1582 (٢٠٠٥ يناير/الثاني

 ،٢٠٠٥يوليه /ز تمو١٤تقرير الأمين العام المؤرخ بإذ يرحب و 
) ، المرفـق  S/1997/57( إلى الاستنتاجات التي خلص إليها مؤتمرا قمـة لشـبونة            يشيروإذ   

واســطنبول اللــذان عقــدتهما منظمــة الأمــن والتعــاون في أوروبــا فيمــا يتعلــق بالحالــة في أبخازيــا، 
 جورجيا،
المتحــدة  إلى المبــادئ ذات الصــلة الــواردة في اتفاقيــة ســلامة مــوظفي الأمــم  وإذ يشــير 

 ،١٩٩٤ديسمبر / كانون الأول٩والأفراد المرتبطين بها المعتمدة في 
ــذين أســقطوا طــائرة     وإذ يعــرب  ــة الأشــخاص ال ــه لم تحــدد بعــد هوي  عــن اســتيائه لأن

، ٢٠٠١أكتـوبر   / تشـرين الأول   ٨هليكوبتر تابعـة لبعثـة مـراقبي الأمـم المتحـدة في جورجيـا في                
 على متنها،أشخاص كانوا  أدى إلى مقتل تسعة مما

 على أن استمرار عدم إحراز تقدم بشأن القضايا الرئيسية المتعلقة بالتوصـل     وإذ يشدد  
 إلى تسوية شاملة للصراع في أبخازيا، جورجيا، أمر غير مقبول،

 مع ذلك بما اكتسبته عملية السـلام الـتي تقودهـا الأمـم المتحـدة مـن زخـم        وإذ يرحب  
ســتوى الــتي يعقــدها فريــق الأصــدقاء بصــفة منتظمــة في   إيجــابي بفضــل الاجتماعــات الرفيعــة الم 

  رئيسا جورجيا والاتحاد الروسي،هاعقدالتي  القمة اتجنيف واجتماع
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جورجيــا   الــتي تقــدمها بعثــة مــراقبي الأمــم المتحــدة فيالمهمــةبالمســاهمات وإذ يرحــب  
 الـدول   لرابطـة ابعـة   التقوة السلام   ( الدول المستقلة    لرابطةوقوات حفظ السلام الجماعية التابعة      

 علـى حرصـه     وإذ يشـدد  الصـراع،    في منطقـة  اسـتقرار الوضـع      قيـق تحفي العمل علـى     ) المستقلة
 على التعاون الوثيق القائم بينهما في أداء كل منهما لولايته،

 التــزام جميــع الــدول الأعضــاء بســيادة جورجيــا واســتقلالها يؤكــد مــن جديــد - ١ 
لمعتـرف بهـا دوليـا، وبضـرورة تحديـد وضـع أبخازيـا داخـل                وسلامتها الإقليمية داخل حدودها ا    
 دولة جورجيا وفقا لهذه المبادئ تماما؛

 الأمـين العـام وممثلـه الخـاص،         ايبـذله  الـتي    دؤوبـة الهـود    الج يمتدح ويؤيد بقـوة    - ٢ 
بمساعدة الاتحاد الروسي بصفته الطرف الميسر، فضلا عن فريق أصـدقاء الأمـين العـام ومنظمـة                 

 والتوصـل إلى تسـوية سياسـية        اسـتقرار الوضـع   مـل علـى تحقيـق       عللاون في أوروبـا،     الأمن والتع ـ 
 ؛الضرورة تسوية لوضع أبخازيا السياسي داخل دولة جورجيابشاملة تتضمن 

ــرر  - ٣  ــن يكـ ــراب عـ ــة   الإعـ ــوي لوثيقـ ــده القـ ــع  �تأييـ ــية لتوزيـ ــادئ الأساسـ المبـ
ــين تبليســي وســوخومي   ــا  �الاختصاصــات ب ــتي أحيلــت به ــة ورســالة   والرســالة ال  ، وهمــا وثيق

 ؛هم الكاملتأييدنالتا وضعهما في صيغتهما النهائية جميع أعضاء فريق الأصدقاء و
مناقشة مضـمون  الموافقة على رفض الجانب الأبخازي لاستمرار  يأسف بشدة    - ٤ 

الجانــب الأبخــازي علــى اســتلام الوثيقــة والرســالة الــتي مــرة أخــرى  ويحــث بقــوةهــذه الوثيقــة، 
كلا الطرفين علـى إيلائهمـا بعدئـذ الاهتمـام الكامـل والصـريح، والـدخول                ويحث   أحيلت بها، 

أن علــى  الجهــات الــتي لهــا نفــوذ لــدى الطــرفين ويحــثفي مفاوضــات بنــاءة بشــأن مضــمونهما، 
 وصل إلى هذه النتيجة؛تتشجع ال
 لعــدم إحــراز تقــدم بشــأن بــدء مفاوضــات الوضــع السياســي،    ف أيضــايأســ - ٥ 
إلى أن الغرض من هاتين الوثيقتين هو تيسير إجراء مفاوضات هادفـة بـين              ، مرة أخرى،    ويشير
لفـرض  محاولـة    بقيادة الأمم المتحدة، بشأن وضع أبخازيا داخل دولة جورجيا، ولـيس             ،الطرفين

 أي حل معين على الطرفين؛أو إملاء 
إجــراء مفاوضــات بنــاءة للتوصــل إلى تســوية  أن يشــاركا في  بالجــانبين هيــبي - ٦ 
، بينـهما انعـدام الثقـة المتبـادل باسـتمرار         عدم ادخـار أي جهـد للتغلـب علـى           اع و صرة لل سياسي

ــب        يؤكــد و ــان تتطل ــها الجانب ــة يقبل ــؤدي إلى تســوية سياســية دائم ــتي ت ــاوض ال ــة التف أن عملي
 ؛الجانبين من كلاتنازلات 
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ويهيـب  بالتزام الجانب الجورجي بالتوصل إلى تسوية سلمية للصـراع           يرحب - ٧ 
 ومظــاهر التأييــد للخيــارات التصــريحات المتشــددةالطرفين إعــلان تخليهمــا عــن جميــع  بــكــذلك

 العسكرية؛
 جميــع الأطــراف المعنيــة بضــرورة الامتنــاع عــن أي عمــل مــن شــأنه أن  ريــذكِّ - ٨ 

  عملية السلام؛لقريع
والأمـم المتحـدة   فريـق الأصـدقاء     ممثلي   بعقد اجتماعات منتظمة لكبار      يرحب - ٩ 
 ٨  و٧رحـب أيضـا بمشـاركة كـلا الجـانبين في الاجتمـاع الأخـير المعقـود يـومي                 وي ،في جنيف 
، وبالالتزامات الـتي أعـرب عنـها الطرفـان خـلال هـذا الاجتمـاع، ويحـث                  ٢٠٠٥أبريل  /نيسان

 الجانبين بقوة على مواصلة المشاركة البناءة في الاجتماعات المقبلة؛
انتظامـا وتنظيمـا في فـرق       وة  هم ـالطرفين علـى المشـاركة علـى نحـو أكثـر            يحث   - ١٠ 
لمعالجة القضايا في المجالات ذات الأولويـة المتمثلـة        (في اجتماع جنيف الأول     تي أنشئت   العمل ال 

ــودة    ــاون الاقتصــادي وع ــا واللاجــئين والمســائل السياســية    الأشــخاص في التع المشــردين داخلي
مـارس  / في آذار  شـي تفي سو ت  التي أنشـئ  وهي فرق العمل التي تكملها الأفرقة العاملة        ) والأمنية
 أن تظـل الأنشـطة الموجهـة نحـو إحـراز نتـائج في هـذه المجـالات                 علـى ويكرر التأكيـد     ؛٢٠٠٣

 بـــين الجـــانبين الجـــورجي ة مشـــتركرضـــيةالثلاثـــة ذات الأولويـــة عنصـــرا رئيســـيا في إرســـاء أ 
ــة المطــاف إلى إجــراء مفاوضــات هادفــة بشــأن     ة تســويالتوصــل إلى والأبخــازي وصــولا في نهاي

المبادئ الأساسية لتوزيع الاختصاصـات بـين تبليسـي         �سياسية شاملة تستند إلى الورقة المعنونة       
  والرسالة التي أحيلت بها؛�وسوخومي

الــذي كــان مــن بضــمانات الأمــن المعــني لإلغــاء الاجتمــاع يعــرب عــن أســفه  - ١١ 
مـاع في أقـرب     في أن يعقـد هـذا الاجت      يعـرب عـن أملـه       ، و ٢٠٠٥يوليـه   /المقرر عقـده في تمـوز     

  بمشاركة كاملة من كلا الجانبين؛وقت ممكن
 يتضــمن تــدابير لتعزيــز ٢٠٠٥مــايو / أيــار١٢بتوقيــع بروتوكــول في يرحــب  - ١٢ 

 بشأن وقف إطلاق النار وفصل القوات؛ ١٩٩٤تنفيذ اتفاق موسكو لعام 
عملية السـلام مـن     لتفعيل  اتخاذ خطوات ملموسة    لطرفين  باهيب مرة أخرى    ي - ١٣ 

ع جوانبها الرئيسية، بما في ذلك عملهما في مجلس التنسيق وآلياته ذات الصـلة، والاسـتفادة                جمي
ــاع ي   ــائج اجتمـ ــن نتـ ــد في آذار    امـ ــذي عقـ ــة الـ ــاء الثقـ ــدابير بنـ ــأن تـ ــا بشـ ــارس /لطـ  ٢٠٠١مـ

)S/2001/242(       ،ــة ــة وتعاوني ــة هادف ــك المناســبة بطريق ــا في تل ــق عليه ــذ المقترحــات المتف ، وتنفي
استضـافة  مـن نيـة     أعربت عنه ألمانيا    ا  ، ويرحب بم  بع بشأن تدابير بناء الثقة     عقد مؤتمر را   بغرض
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تقـدم في عمليـة     حقـق   ريثمـا يت  مؤتمر من هذا القبيل بشأن التعاون الاقتصادي وتدابير بناء الثقة           
 ؛تسوية الصراع

ــة نحــو إعــادة فــتح خطــوط الســكك     يرحــب  - ١٤  بمــا حــدث مــن تطــورات إيجابي
 المشردين داخليا؛الأشخاص ليسي، ونحو عودة اللاجئين والحديدية بين سوتشي وتب

 إلى أن إجراء اتصالات علـى صـعيد المجتمـع المـدني يمكـن أن يعـزز الثقـة                    يشير - ١٥ 
  إجراء هذه الاتصالات؛ايسرأن يالطرفين ب هيب ويالمتبادلة 
الأشـخاص   تقدم بشأن مسألة اللاجـئين و    إحراز على الحاجة الماسة إلى      يشدد - ١٦ 

كلا الجانبين إبداء التزام صادق بجعـل عمليـات العـودة محـط اهتمـام        ب هيبويالمشردين داخليا،   
 والاضطلاع بهذه المهمة بالتنسيق الوثيق مع البعثة والتشاور مع مفوضية الأمم المتحـدة              ،خاص

 لشؤون اللاجئين وفريق الأصدقاء؛
 بـإعلان النوايـا بشـأن        إلى التعجيل بالانتـهاء مـن وضـع الرسـالة الخاصـة            يدعو - ١٧ 

 ويرحــبعمليــات العــودة الــتي اقترحهــا الممثــل الخــاص للأمــين العــام وتوقيــع هــذه الرســالة،      
الـتي شـارك   المشـردين داخليـا   الأشـخاص  سوتشـي العامـل المعـني بـاللاجئين و    فريق  باجتماعات  

 الممثل الخاص للأمين العام ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين؛فيها 
ويؤكـد  الـتغيرات الديمغرافيـة الناجمـة عـن الصـراع،           مقبولية  عدم   ؤكد مجددا ي - ١٨ 

المشردين داخليا المتضررين من الصـراع حقـا غـير          الأشخاص   أن لجميع اللاجئين و    مجددا أيضا 
ــارهم    ــودة إلى دي ــل للتصــرف في الع ــى النحــو      بقاب ــدولي وعل ــانون ال ــا للق ــة، وفق ــان وكرام أم

ــاق الرب ــ   ــه في الاتف ــؤرخ المنصــوص علي ــل / نيســان٤اعي الم ــق S/1994/397 (١٩٩٤أبري ، المرف
 ؛وفي إعلان يالطا) الثاني

مايــة فيمــا يتعلــق بح إلى أن الجانــب الأبخــازي يتحمــل مســؤولية خاصــة  يشــير - ١٩ 
 العائدين وتيسير عودة باقي السكان المشردين؛

 فيائي  برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــباســتمرار الأنشــطة الــتي يقــوم بهــا يرحــب - ٢٠ 
 ؛وأوتشامتشيرا وتكفاتشيلي وافتتاح البرنامج مكتبين له في سوخومي وغالي غالي مناطق

توصـيات بعثـة التقيـيم المشـتركة الموفـدة          مرة أخرى على تنفيـذ       الطرفين   ثيح - ٢١ 
لعدم إحراز أي تقـدم في هـذا الصـدد          ويأسف  ،  )٢٠٠٠نوفمبر  /تشرين الثاني (ع غالي   اإلى قط 

هيـب  ويه الطرفـان في اجتمـاع جنيـف الأول لهـذه التوصـيات مـن نظـر إيجـابي،                    بالرغم مما أولا  
لمكتـب حقـوق الإنسـان في       في قطـاع غـالي      علـى فـتح فـرع       أن يوافق   الجانب الأبخازي   ب مجددا

  عمله دونما عائق؛فرع هذا الليباشرمنة ا آأوضاعأن يهيئ  وقت ممكن، وبرقسوخومي في أ
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عمليــة نشــر أفـراد الشــرطة المتــبقين في قطــاع  لأن  يكـرر الإعــراب عــن قلقـه   - ٢٢ 
بعثـة مـراقبي الأمـم    في إطـار  نشـر عنصـر شـرطة مدنيـة       في  بـدء   تزال معلقة بالرغم من ال     غالي لا 

 يهيــبو عليــه الطرفــان، ووافــق) ٢٠٠٣ (١٤٩٤القــرار طبقــا لمــا أيــده المتحــدة في جورجيــا، 
 ؛بسرعةة قنطتلك الم الشرطة في السماح بنشر عنصرالجانب الأبخازي ب

السـكان  حمايـة  تحسـين  أن يعمـل علـى    الجانب الأبخازي بوجـه خـاص       ب هيبي - ٢٣ 
ــيين  ــدارك    المحل ــوانين، وأن يت ــاذ الق ــق إنف ــة    عــن طري ــة للطائف ــرامج تعليمي ــوافر ب مســألة عــدم ت

 الأم؛ بلغتهاالإثنية الجورجية 
لجماعـات  لأنشـطة ا نهاية  بالتدابير التي اتخذها الجانب الجورجي لوضع    رحبي - ٢٤ 

 على مواصلة هذه الجهود؛ويشجع المسلحة غير القانونية 
 ١٩٩٤مــايو / أيــار١٤ أي انتــهاكات لأحكــام اتفــاق موســكو المــؤرخ يــدين - ٢٥ 

 ؛)، المرفق الأولS/1994/583(المتعلق بوقف إطلاق النار والفصل بين القوات 
ــب - ٢٦  ــتمرار  بيرحـ ــودوري اسـ ــبي في وادي كـ ــدوء النسـ ــدينو ،الهـ ــتيـ مرار  اسـ

 تي غالي وزوغديدي؛منطق في ،واختطافهمالأنشطة الإجرامية، بما في ذلك أعمال قتل المدنيين 
أحكام البروتوكولين المتعلقين بالمسـائل الأمنيـة في        لتزام ب الطرفين على الا   ثيح - ٢٧ 

، ٢٠٠٣أكتــوبر / تشـرين الأول ٨ و ٢٠٠٤ينـاير  / كــانون الثـاني ١٩ غـالي المـوقعين في   منطقـة 
 ة اجتماعاتهما المنتظمة وتوثيـق التعـاون فيمـا بينـهما مـن أجـل تحسـين الأمـن في قطـاع                     ومواصل
باســتئناف مشــاركة الجانــب الأبخــازي في الاجتماعــات الرباعيــة والفريــق يحــيط علمــا غــالي، و

 ؛المشترك لتقصي الحقائق
تــوفير ضــمانات أمنيــة شــاملة تتــيح رصــد   لجانــب الجــورجي  ليكــرر دعوتــه - ٢٨ 
رها  مستقل ومنتظم في وادي كودوري الأعلى بواسـطة دوريـات مشـتركة تسـيِّ               بشكل الوضع

  الدول المستقلة؛لرابطةوقوة حفظ السلام التابعة في جورجيا بعثة مراقبي الأمم المتحدة 
أن المسـؤولية الرئيسـية عـن تـوفير الأمـن الملائـم وكفالـة حريـة الحركـة                   يؤكد   - ٢٩ 

 الـدول المسـتقلة وللمـوظفين الـدوليين الآخـرين تقـع             لرابطـة للبعثة ولقوة حفـظ السـلام التابعـة         
 على عاتق الجانبين؛

 في  ر عمليـات خطـف أفـراد هـاتين البعثـتين          اتكـر في هـذا الصـدد       قـوة يدين ب   - ٣٠ 
 ،لعدم تحديد هوية أي من الجناة أو تقـديم أي منـهم للعدالـة             ويعرب عن بالغ استيائه     ،  الماضي

 مسـؤولية الطـرفين   هـو   للإفلات من العقاب على هذا النحو        نهايةأن وضع    مرة أخرى  ؤكدوي
 ؛ باتخاذ إجراءويطالبهما
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اتخـاذ جميـع الخطـوات اللازمـة لتحديـد          ،  مـرة أخـرى   ،  بـالطرفين يهيب أيضـا     - ٣١ 
في في جورجيـا    تابعة لبعثة مراقبي الأمم المتحدة      الليكوبتر  الهطائرة  الهوية المسؤولين عن إسقاط     

للأمــين العــام  وإبــلاغ الممثــل الخــاص ، وتقــديمهم إلى العدالــة،٢٠٠١ أكتــوبر/ تشــرين الأول٨
 ؛ على وجه الخصوص في التحقيق الجنائيالخطوات المتخذةب

 بـالجهود المبذولـة مـن جانـب بعثـة مـراقبي الأمـم المتحـدة في جورجيـا                    يرحب - ٣٢ 
 ل والاعتــداءالاســتغلاا بخصــوص  التســامح إطلاقــالمتمثلــة في عــدملتنفيــذ سياســة الأمــين العــام 

 لمدونة قواعد السلوك للأمم المتحـدة، ويطلـب         لاكامامتثالا  ، ولضمان امتثال أفرادها     الجنسيين
إلى الأمين العام مواصلة اتخاذ جميع الإجراءات اللازمـة في هـذا الصـدد مـع إبقـاء مجلـس الأمـن                      

قائيـة الملائمـة،   على علم بالتطورات، ويحث البلدان المساهمة بقـوات علـى اتخـاذ الإجـراءات الو              
بما في ذلك تنظيم تدريب للتوعية قبل نشر القـوات، وعلـى اتخـاذ الإجـراءات التأديبيـة وغيرهـا                    
من الإجراءات الـتي تكفـل المسـاءلة التامـة في الحـالات الـتي ترتكـب فيهـا هـذه التصـرفات مـن                  

 أفرادها؛ جانب 
 لفتـرة جديـدة تنتـهي       تمديد ولاية بعثة مراقبي الأمم المتحـدة في جورجيـا         يقرر   - ٣٣ 

ولايتـها في حالـة     لالمجلـس، عنـد الاقتضـاء،       رهنا باستعراض    ؛٢٠٠٦يناير  /كانون الثاني  ٣١في  
  الدول المستقلة؛لرابطة في ولاية قوة حفظ السلام التابعة اتحدوث تغيير

ــام أن يواصــل  يطلــب  - ٣٤  ــة في    اإلى الأمــين الع ــى الحال طــلاع المجلــس بانتظــام عل
 يا، وأن يقدم تقريرا بهذا الشأن بعد ثلاثة أشهر من تاريخ اتخاذ هذا القرار؛أبخازيا، جورج

 .أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلييقرر  - ٣٥ 
 


